
Thảo Luận - Discussion (from Vienamese Ministry Sermon) 

Bài Giảng 18/10/2026: VỮNG VÀNG TRONG HY VỌNG 
Sermon 10/18/2026: Held by Hope 

Kinh Thánh / Scripture: Rô-ma Romans 8:18-25 
  
Ý chính: Dù cuộc sống có khó khăn, chúng ta vẫn có hy vọng vì Đức Chúa Trời yêu 

thương chúng ta và hứa ban tương lai vinh hiển qua Chúa Giê-su Christ. 

Main Idea: Even when life is difficult, we have hope because God loves us and 

promises a glorious future through Jesus ChristI.      

Một số câu hỏi có thể dùng khi thảo luận trong đoạn Kinh Thánh Chọn những câu 
phù hợp cho nhóm mình (Xin liên lạc với mục sư… nếu cần câu trả lời chung, contact 

the pastor ìf you need suggested  answer)…    

Câu hỏi thảo luận (Cấp 1-Căn Bản) -  Discussion Questions (Level 1-Basic) 

1 — NHÌN LẠI | LOOK BACK 
Theo Rô-ma 8:18, tại sao người tin Chúa vẫn có hy vọng khi gặp khó khăn? 
 According to Romans 8:18, why can Christians still have hope during difficult times? 
  
2 — NHÌN LÊN | LOOK UP 
 Đức Chúa Trời đã hứa điều gì cho những người thuộc về Chúa Giê-su? (Câu 18, 21–
23) 
 What has God promised to those who belong to Jesus? (Verses 18, 21–23) 
  
3 — NHÌN TỚI | LOOK FORWARD 
Khi chưa thấy lời cầu nguyện được đáp lời, bạn có thể tiếp tục tin cậy Chúa như thế 
nào? (Câu 24–25) 
When your prayers have not yet been answered, how can you continue trusting God? 
(Verses 24–25) 
  
4 — Personal Application | Áp dụng cá nhân 
 Hãy kể một điều bạn muốn cảm tạ Chúa và một điều bạn đang cần tin cậy Ngài. 
 Share one thing you are thankful to God for and one area where you need to trust Him. 
  
5 — Church Application | Áp dụng Hội Thánh 
Bạn có thể làm một việc đơn giản nào để giúp đỡ hoặc khích lệ một người trong Hội 
Thánh tuần này? What is one simple thing you can do this week to help or encourage 
someone in the church? 
 
 Tóm Lược 3 Tín Lý căn bản Trong 1 Câu - One Sentence Summarize of 3 basic 
Doctrines 
 Nhờ Chúa Giê-su Christ, người tin Chúa được cứu, có hy vọng chắc chắn và sẽ được 

sống trong vinh quang với Đức Chúa Trời. 



 Through Jesus Christ, believers are saved, have certain hope, and will share in God's 

future glory. 

 II. Bạn áp dụng thực hành một cách thực tế bài học/bài giảng như thế nào cho đời 

sống mình trong tuần tới hoặc cho những tháng năm sắp tới để có thể phúc lợi cho cá 

nhân, gia đình, và hội thánh West Houston VBC   

How will you practically apply this lesson to your life—in the coming week or in the 

months and years ahead—for the benefit of yourself, your family, and the West Houston 

VBC congregation? 

***Câu Kinh Thánh:   Rô-ma 8:15 / Romans 8:15. 

Anh chị em không nhận thần trí nô lệ để lại sợ hãi, nhưng là thần trí của con nuôi, nhờ 

đó anh chị em gọi Đức Chúa Trời là A-ba, Cha! (BDM) 

For you have not received a spirit of slavery [k]leading to fear again, but you have 

received a spirit of adoption as sons and daughters by which we cry out, “Abba! Father! 

III. Học Thuộc Lòng - Memorize Rô-ma 8:15 / Romans 8:15. (BDM)(NASB) 

 


